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PEARL HIGH

40

Napiecie / Czestotliwos¢
Voltage / Frequency
Spannung / Frequenz
Tension / Frequence
Hanpsaxenue / Yactora
Tensidn/Frecuencia
Tensione / Frequenza

V/Hz

230/50

Pobdr mocy
Wattage
Nennaufnahme
Puissance

3abop moHocTH
Toma de potencia
Potenza

1x6

Stopnie ochrony oprawy

Degrees of protection of lightning module
Schutzart der Leuchte

Ments de protection du boitier

(Teneny 3auLuTb KOXyXa

Grados de proteccion de la luminaria
Protezione del portalampada

1P68

Callserviceif cable s damaged.
Uszkodzenie kabla zgtosic do serwisu.
Beschadigung des Kabels beim Service melden.
Cable endommage, adressez-vous au service.

Mpu noBpeXeHun NpoBoza 06paTUTLCA B CEPBUC.
Notificarlos dafios del cable al Servicio Técnico.
Comunicare al servizio di assistenza.

Do notinstall switch byself.

Nie instalowac wytacznika samodzielnie.
Eigenwillig keinen Schalter installiere.
Ne pasinstaller d'interrupteur.

He ycTaHaBnuBarth BbIK/I0YaTENb AMOCTOATENbHO.
Nomontar un interruptor independiente.

NSTRUCTION MAN

Lighting covers types PEARL are designed to lighten the aquarium, to supply it with daylight necessary for the plants and by the same occasion to
protect fish against jumping out of aquarium as well as to prevent quick water evaporation.

CONDITIONS OF SAFE USAGE. Lighting covers type LEDDY TUBE have been manufactured in accordance with all safety standards currently in force.
Prior toany operation on the cover such as for example installation, cleaning, exchange of water, replacement of LEDDY TUBE lamp and before puting
ahandintothe water, a cover must be disconnected from the mains (through turning offa switch and taking a plug out of the socket). In such a case all
other electricappliances being in aquarium must also be disconnected from the mains. A device with a damage or damaged connecting wire cannot
be installed. A damaged elastic conduit or power cable of the LEDDY TUBE module may not be replaced; in case of damage of the external fl exible
connection conduit the module should be destroyed. Covers can only beinstalled on aquariums and only on these which are placed indoors. Lightning
covers are waterproof with a submersion intothe water according to IP68 standards. This device can be operated by children who are at least eight
years of age, by persons with reduced physical or mental capabilities or persons with no prior experience with the device only under supervision or
following aninstruction on the safe operation of the device to ensure that the person is aware of any associated risks. The device is not a child's toy! Do
notlet children to clean or perform maintenance on the device without supervision.

DISASSEMBLY AND DISPOSAL. Z It is forbidden to dispose of used electric and electrical equipment in a trash bin. Segregating and proper
utilization of this kind of waste leads to conserving the resources of natural environment The user is responsible for delivering the used product to
aspecialized collection point where it will be accepted free of charge. You can obtain information about such a facility at the local authorities at the
product seller.

GUARANTEE CONDITIONS. The manufacturer grants a 24 month guarantee beginning on the date of purchase. The guarantee covers defects aris-
ing from manufacturer fault i.e. defective materials or assembly errors. It does not cover damage due to user’s fault caused by improper handling
of the device or using the device for purposes discordant its destination. Attention: any modification or disassembly attempt exceeding normal
usage and maintenance cause the guarantee void. In case of noticing improper operation of the device send it with filled out warranty card to the
manufacturer or distributor address. The conformity of the production date stamped on the product and written in the guarantee card is a prereq-
uisite for accepting the guarantee. The following warranty conditions do not exclude, limit or suspend user’s rights derived from discrepancy of the
merchandise with the agreement. The guarantee s limited to repair or replacement of the unit only and does not cover consequential loss or damage
to animate orinanimate objects.

PL STRUKCJA OBStUGI

Pokrywyoswmlemowetypu PEARL stuza d ia akwarium i do uzupetnienia Swiatfa dzi dlaroslin, a przy okazji zabezpieczaja przed

wy iem ryb zakwarium i zapobiegaja szybkiemu odp iu wody.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA. Oprawy oswietleniowe typu LEDDY TUBE wykonane s3 zgodnie z aktualnie obowiazujacymi normami
bezpieczeristwa. Przed kazd operacja zwiazana z oprawg oraz z wtozeniem reki do wody — np. montaz, czyszczenie, wymiana wody, wymiana mo-
dutu oswietleniowego — nalezy odtaczyc¢ od sieci oprawe (poprzez wytaczenie facznika oraz wyjecie wtyczki z gniazda) i wszystkie inne urzadzenia
elektryczne, znajdujace sie w akwarium. Nie wolno instalowac uszkodzonej oprawy, oraz takiej, ktora ma uszkodzony przewéd przytaczeniowy.
Uszkodzony przewdd gietki lub sznur modutu LEDDY TUBE nie moze by¢ wymieniony; w przypadku uszkodzenia zewnetrznego gietkiego przewodu
przytaczeniowego modut nalezy zniszczyc. Oprawy mozna uzywac tylko w pomieszczeniach i wytacznie do akwariow. Pokrywy sa odporne na za-
nurzenie w wodzie, zgodnie ze stopniem szczelnosci IP68. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lati przez osoby
0 obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb i zrozumiate zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.
Nie powinno by¢ wykonywane czyszczenie i konserwacja sprzetu przez dzieci bez nadzoru.

DEMONTAZ | KASACJA. XZuzytego sprzetu elektrycznego i elektronltznego nie nalezy wyrzucac do $Smietnika. Selekcj ieip

utylizacja tego typu odpadéw przyczynia sie do ochrony $rods | Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczemezuzytegosprzgtu
do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezpatnie. Informacje o takim punkcie mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych lub
w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI. Producent udziela gwarangji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obowiazuje na terenie Unii
Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy producenta, tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie obejmuje
natomiast uszkodzeri powstatych z winy uzytkownika na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem lub tez wykorzystania go do celéw
niezgodnychz jego przeznaczeniem. Uwaga: jakiekolwiek proby przerdbek lub demontazu sprzetu wykraczajace poza zakres jego normalnego uzyt-
kowania i konserwacji powoduja utrate gwarangji!

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania urzadzenia nalezy przesta¢ je wraz z wypetniona karta gwarancyjng na adres sprzedawcy lub
producenta. Warunkiem uznania gwarancji jest zgodnos¢ datyprodukm wyttoczonej na produkcie z data wypisang na karcie gwarancyjnej. Niniejsze
warunki nie wytaczaja, nie ograniczaja ani nie zawieszaja uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa. Gwarangjajest ogra-
niczona wytacznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona skutkow utraty lub zniszczenia jakichkolwiek innych obiektow.

DE BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Aquariumabdeckungen der Typenserie PEARL dienen zur Beleuchtung des Aquariums und Ergédnzung zur Beleuchtung des Aquariums und gele-
gentlich verhindern sie auch das Herausspringen der Fische aus dem Aquarium und hemmen die schnelle Verdunstung des Wassers.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN. Die Aquariumabdeckungen der Typenserie LEDDY TUBE sind entsprechend der zur Zeit geltenden
Sicherheitsnormen hergestellt worden. Vor jedem Eingriff an der Aquariumabdekkung (z.B. Montage, Sauberung, Wasserwechsel, Wechsel des
Leuchtrohrs) sowie jedesmal, bevor Sie in das Wasser greifen, trennen Sie die Abdeckung und alle anderen, im Aquarium befindlichen elektrischen
Gerate vom Netz! Bei einer mechanischen Beschadigung und wenn die Netzanschlusleitung beschadigt ist, darf die Einrichtung nicht installiert wer-
den. Ein beschadigter Schlauch oder die beschadigte Schnur des LEDDY TUBE-Moduls durfen nicht ausgetauscht werden; im Falle einer Beschadigung
des Ausenanschlussschlauches ist das Modul zu entfernen. Die Abdeckung darf nur in Raumen und ausschlieslich fur Aquarien verwendet werden.
Die Abdeckungen sind bestandig gegen Einsenkung im Wasser, gemas Dichtheitsgrad IP68. Diese Vorrichtung ist fiir die Bedienung von Kindern
unter 8 Jahren nicht geeignet sowie durch Personen mit geschwachten manuellen, geistlichen Vermagen, sowie durch Personen mit mangelnder
Erfahrung im Umgang mit dem Gerat, oder ohne Kenntnis dessen Funktion, s sei, die Konservierung des Gerates finden statt unter Aufsicht einer
geschulten Person, oder sie selbst vorher hinsichtlich der sicheren Nutzung geschult und iiber die maglichen Gefahren durch Schulungspersonal
unterrichtet wird. Den Kinder ist es untersagt mit dem Gerat zu spielen. Es darf weder das Reinigen noch Warten des Gerétes durch Kinder ohne
Aufsicht bzw. Begleitung einerim Umgang mit diesem Gerat geschulten Person ausgefiihrt werden.

ENTSORGUNG.ZKein abgenutztes elektrisches und elektronisches Haushaltsgerat darf zum Hausmull geworfen werden. Die Selektion und richti-
geEntsorgung solcher Abfalle tragt zum Schutz der naturlichen Umwelt bei. Der Benutzerist verantwortlich fur die Abgabe des abgenutzten Gerates
bei einer eingerichteten Sammelstelle oder einem Wertstoffsammelhof, wo es kostenlos entgegengenommen wird. Genauere Information uber
solcher Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung oder lhrem Handler.

GARANTIEBEDINGUNGEN. Der Hersteller leistet Ihnen ab Kaufsdatum eine Garantie fur 24 Monate. Die Garantie schliest blos Schaden ein, die von
dem Schuld des Herstellers entstanden sind, das heist Material- und Montagefehler. Sie erstreckt sich jedoch nicht auf Schaden, die durch Schuld
des Benutzers — wie unsachgemase Behandlung oder Benutzung des Gerates fur Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung ubereinstimmen — ent-
standen sind. Achtung: Jeglicher Versuch eines Umbaus oder einer Auseinandersetzung der Einrichtung, der den Bereich ihrer normalen Benutzung
und Wartung ubertritt, bringt den Verlust der Garantie zur Folge! Bei Feststellung von Storungen im Betrieb der Einrichtung, soll sie, samt mit dem
vom Verkaufer ausgefullten Garamlescheln an die Adresse des Verkaufers oder des Herstellers versandt werden. Eine Bedingung zur Anerkennung
der ierechte ist die Uberei des auf dem Gerat gepragten Herstellungsdatums mit dem im Garantieschein elngeschnebenen
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CBeTunbHyKM TvNa PEARL cnyxart nnn 0CBeLLeHNA aKBapUyMa U JONONHEHNA JHEBHOr0 (BETa ANA PACTEHUi, 1 0/|HOBPEMEHHO OHM 3aLLIULLLAIOT OT
BbIC pbibu3 p p 6bICTpOE MCnapeHue BoAb!

YC10BUA BE30MACHON KCMNYATALIMM. CeeTunbHukn Tuna LEDDY TUBE u3roToBnewbl  cobniofeHiem AeicTBYloLiix HopM 6e30macHocTy.
Mpuctynas K nio6oii onep C ficoc WM B Cyyae ™ b KaKylo-nnbo paboty B akBapuyme, B yacT-
HOCTU U YCTaHOBKe CBETUAIbHIIKA, 04UCTKE aKBAPUYMa, CMeHe BOAbI, 3aMeHe NIoMUHECLIeHTHO/ NamMna, OTKAIOYUTE OT CeT CBETUAbHMK(HaXaB
Ha BbIKNI0YaTeNb U BbIHYB WTENCeNb U3 PO3eTKU) U Bee Apyrue neKTpuyeckue annaparsl, A8 Heyc iite pe-
DEKTHDII CBETUNLHUK UM CBETUNLHUK C NOBPEXACHHbIM MPUC p Opwr inpuc 7iNpoBo/ Henb3A

3aMeHUTb APYTVM UNM YUHUTD. B Cyyae noBpex/ieHs POBO/A CBAXUTECH C ePBIUCOM NPOU3BOAUTENA. (BETUALHIK MOXET IKCNNYaTUPOBATLCA
TONbKO B NOMELLEHNAX U UCKNKYUTENbHO B aKBAPHYMe.

06cny>xuBaHme yCTpoiicTBa IETbMU B BO3PACTE OTBOCHMU MIET I IMLAMMU € OTPAHIYEHHBIMU QUSUYECKIMY UNM YMCTBEHHBIMU BO3MOKHOCTAMY, @
TaKe MULAMH, Y KOTOPbIX HeT 0MbiTa 06CNyXMBaHNA AHHOTO YCTPOIICTBA, ONYCKAETCA N0/ COOTBETCTBYIOLMM HaA30PpOM GO Mocne npeBapy-
TeNbHOr0 MHCTPYKTaXa N0 6e30nacHoii KCNNyaTaLuy yCTpoiicTBa, B XoZie KOTOPOro 6yAyT 0CO3HaHbI PUCKY, CBA3AHHbIE CUCNONb30BAHIEM AAHHO-
10 060py/10BaHNA. YCTPOIICTBO — He AeTCKaA UTpyLuKal YnCTKa U TeXHUYecKoe 06CyXMBaHIe YCTPOVCTBa 1eTbMY Ge3 IPUCMOTPa He A0nyCKaeTCA.

AEMOHTAX U YTVIIIMSAI.IMSLX Vcnonb30BaKHoe IneKTpUYecKoe 1 AeKTPoHHoe GbITOBOE 060pyA0BaHIE HeNb3A BbIGPACHIBATD B MYCOPHblE
Awukm. Cenekuus, cGop u Haanexaas ymnmzauwﬂ OTX0/108 TaKOT0 THNa 06eperaet eHHble pecypes okpyaouueii cpeasl. Mloflb30Baten Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 32 /0CTABKY UC BC NyHKT c6opa, re ero npumyT becnnatHo. MHdopmauio
0 TaKVX MYHKTaX MOXHO NONYYUTb B NYHKTE npona)«m NV CEPBYUCHOM NYHKTe W3rOTOBHTEN.

TAPAHTUIHBIE YCIIOBUA. U3rotosuTens NpesoCTaBNAeT rapanTHio Ha CPOK 24 MecALIeB, CYMTas OT AaTbl NPofax . [apaHTUA pacnpocTpaHa-
©TCA Ha NOBPEX/IEHIN, BO3HUKILIME 110 BUHE U3TOTOBUTENS, T.e. iedeKTbl MaTepuanos Uiy olumbkw npu 3aBozckoii cGopke. lapaHTua pacnpoctpa-

HACTCA TONbKO Ha YCTPOMCTBO M He NPeAyCMaTPUBALT OTBETCTBEHHOCTH 3a NP 0 p e I
" aKBapmyMHoro paBHoBeCHA. rapamvm He pacnpocTpaHAeTCA Ha NoBpeX AeHNs, 3-3a 3K yapowcma win
Heno 1 flioBble MOMbITKM BHECEHNA KOHCTPYKLMOHHbIX W3MeHeHnitwnv pasopka ycrpomcma BbIXOAALLME

3apejienbl ero HOPMaNbHOM aK(nnyaTaumm WM YX03, BNEKYT 3a oboii noTepio rapaHTm!

B nyyvae 06Hap)’>K€HM}] HEHpﬂBM"bHOVI pﬂﬁOTbI y(TpDﬁ(TBﬂ, HEOﬁXOﬂMMO BbICNaTh €ro BMecTe C 3anoiHeHHbIM NPoAaBLOM I'apaHTIlll?\HblM Ta-
NIOHOM N0 ajipecy u3roToutens unn IJVICTPMGMOTDPBA Ycnosuem NPUHATUA rapaHTUK ABNAGTCA COOTBETCTBUE AATbl U3rOTOBNEHUS, yKa3aHHOI7|
Ha npoaykTe, Aate, yKa3aHHOI7I Ha [apaHTMﬁHOM Tanowe. Ha(TDRLI.lVIE fapaHTMVIHbIe YCNoBUA HE UCKNIOYAKOT, He OrPaHNYNBAIOT U HE NPUOCTAHaB-
/WBaI0T NPAB NOKyNaTens, BbITeKaKLLYIX U3 HECOOTBETCTBHA TOBApA YCIOBIAM A0r0BOPA. [APAHTHA OrPaHUYEHa BOCCTAHOBIEHHEM WM 3aMEHOIM
YCTPOWCTBA U He 06eCneynBaeT NOCACACTBHIA MOTEPU UM YHUUTOXKEHNS, KakiX-NGO APYTUX INeMEHTOB/PECyYPCOB U T.0. MPOUOLLIEALLIUX BN~
CTBite paboTbl yCTpOiiCTBa.

TyHKTbI NpreMa Ha rapaHTHiiHbIil peMOHT:

r.MockBa, yn. Kpacroboratbipckas 4. 75 (3oomarasun), Ten. 8 (495) 971-29-87
r. CankT-MetepOypr, yn.Jlomakas, 11; 196084, Ten. 8 (812) 388-12-21

r.Ya, 450014 yn. Maructpanbhas, 20 a/a 75, en. 8 (917) 357-14-45

bnor: http://community.livejournal.com/aquael _russia/

E-mail: Aquael-service@ya.ru; 1Q:568674786

ES LAS INSTRUCCIONES DE USO

Las luminarias tipo PEARL se utilizan para complementar la luz natural, necesaria para las plantas, asi mismo, evitan que los peces salten fuera de la
peceray limitan la evaporacion del agua.

LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD. Las luminarias tipo LEDDY TUBE se fabrican siguiendo las normas de sequridad més actuales. Antes de cada
operacién de mantenimiento y antes de introducir la mano en el agua, por ejemplo para montar elementos, limpiar la pecera, cambiar el agua,
sustituir focos - hay que desconectar de la corriente tanto las luminarias como demés dispositivos eléctricos montados en la pecera (pulsando el
interruptor o sacando el enchufe de la pared).

Queda prohibido montar una luminaria danada. Queda prohibido montar luminarias, cuyo cable de conexion esté dafado. El cable de conexion
del médulo LEDDY TUBE no puede ser sustituido. Si el cable de conexion estd dafiado, el modulo debe ser desechado. Las luminarias pueden ser
utilizadas solamente en peceras, situadas en interiores. Las tapas son resistentes a posibles inmersiones en agua, con grado de estanqueidad IP68.
Este equipo puede ser utilizado por ninos mayores de 8 anos y personas con reducida capacidad fisica y mental, asi como, personas sin experiencia
y conocimientos acerca del dispositivo, si se mantiene el control o instruye previamente a estas personas, en cuanto al uso seguro del mismo y los
riesgos inherentes a su uso. Los ninos no pueden jugar con este equipo. Los ninos no pueden realizar las tareas de limpieza y mantenimiento sin la
supervision de un adulto

ELDESMONTAJEY LA CASACION. Z Elequipo electricoy electronico desgastado no se debe tirarala basura. La seleccion y el reciclaje correcto de
estos aparatos ayuda a proteger el medio ambiente. El usuario es responsable de suministrar el aparato desgastado a un punto de recogida, donde
sera depositado gratuitamente. La informacion sobre los puntos de recogida se puede obtener de las autoridades locales o en los puntos de venta.

LAS CONDICIONES DE GARANTIA. El productor concede una garantia por el periodo de 24 meses desde le fecha de la compra. La garantia abarca las
averias causadas por el productor, es decir defectos del material o de montaje. La garantia no abarca deterioros resultado del uso indebido del aparato
o tambien su uso de forma diferente a la que esta destinado. Atencion: cualquier intento de transformacion

o desmontaje del aparato que exceda el uso normal y la conservacion del aparato provocan la perdida de la garantia! En caso de determinar
irregularidades en el funcionamiento del aparato hay que enviarlo junto con la tarjeta de garantia rellenada a la direccion del vendedor o del
productor. La condicion de aceptar la garantia es la concordancia entre la fecha de la produtclon impresa en elaparatoy lafechainscrita en la tarjeta
de garantia. Estas condiciones no excluyen, limitan ni den los derechos del c delafalta de concordancia del producto con
el contrato. Esta garantia tiene validez unicamente si se presenta un comprobante de compra. La garantia se limita unicamente a la reparacion o al
reemplazo del aparato y no cubre perdidas ni danos resultantes de los objetos animados o inanimados.

IT ISTRUZIONI PERL'USO

Le plance del tipo LEDDY TUBE sono progettate perilluminare I'acquario e per integrare la luce diurna indispensabile per le piante. Inoltre risolvonoil
problema del'eccessiva evaporazione dell'acqua e dei pesci che saltano dallacquario.

CONDIZIONI PER L'UTILIZZO IN PIENA SICUREZZA. Le plance tipo LEDDY TUBE sono prodotte in conformita con le attuali norme di sicurezza
vigenti. Ogni operazione legata alla manipolazione della plancia e quelle che richiedono I'immersione delle mani in acqua, quali montaggio, pulizia,
cambio d'acqua, sostituzione delle lampade, comporta la necessita di scollegare dalla rete elettrica I'apparecchio e tutte le altre attrezzature
elettriche montate nell'acquario. E' vietato installare plance danneggiate o con il cavo di alimentazione danneggiato. Non e permesso riparare
osostituire il cavo di alimentazione. Nel caso di danneggiamento del cavo di alimentazione rivolgersi al centro dassistenza del produttore. La pIan(la
puo essere installata esclusivamente all'interno e sullacquario. Le plance sono |mpermeab||| e predisposte alle ioni in acqua, in ¢

al grado di impermeabilita IP68.Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta minima di 8 (otto) anni e da parte di persone con ridotte
capacita fisiche, mentali e con la mancanza di esperienza e conoscenza del dispositivo, se verra fornita assistenza o formazione per |'uso delle
attrezzature in modo sicuro e comprendesi  rischi associati. | bambini non dovrebbero giocare con il dispositivo. | bambini non possono esequire le
operazioni di manutenzizone oppure di pulizia del dispositivo senza la sorveglianza da parte delle persone adulte.

SMONTAGGIO E SMALTIMENTO. Z Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non possono essere smaltite con i rifiuti domestici. La
raccolta e lo smaltimento differenziati di questo tipo di rifiuti contribuisce alla difesa dell'ambiente naturale. L'utilizzatore ha la responsabilita
di c I'apparecchiatura usata in un punto di raccolta specializzato, dove sara preso in consegna gratuitamente. E possibile ottenere

Datum. Beim Fall, wenn die Ware dem Vertrag nicht entspricht, werden die daraus folgenden Rechte des Kaufers durch diese Garantiebedi
weder ausgeschlossen, noch beschrankt oder ausgesetzt. Die Garantie beschrankt sich ausschlieslich auf die Reparatur oder Austausch selbst der
Einrichtung. Sie erstreckt sich aber nicht auf die Folgen des Verfalls oder der Vernichtung jeglicher anderer Objekte.

NOTICE D’EMPLOI

Des luminaires du type PEARL servent a eclair des aquariums et a completer la lumiere du jour pour des plantes et, a l'occasion, protegent contre des
sauts de poissons de I'aquarium et contre une evaporation rapide de I'eau.

LE CONDITIONS D'UTILISATION EN SECURITE. Les luminaires du type LEDDY TUBE sont fabriques conformement aux normes de securite en
vigueur. Avant chaque operation concernant le luminaire et la mise de la main dans I'eau — p.ex. montage, nettoyage, echange d'eau, echange de
tubes — il faut mettre hors circuit aussi bien le luminaire, en debranchantinterrupteur et en enlevant la fiche de contact de la prise, que tous les autres
appareils electriques qui se trouvent dans I'aquarium. Il ne faut pas installer de luminaire defectueux ni de luminaire dont le cordon d'alimentation
estdefectueux. Le cable fl exible ou le cordon endommage dumodule LEDDY TUBE ne peut etre remplace; dans le cas d'un endommagement du cable
flexible exterieur de connexion, le module doit etre detruit. Les luminaires doivent etre utilises, uniquement dans des locaux et pour des aquariums.
Cet équipement peut etre utilisé par des enfants agés de huit ans et les personnes ayant des capacités physiques et mentales réduites, ainsi que
personnes avec le manque d'expérience et de connaissances de |'équipement, s'ils seront fournis avec la surveillance ou l'instruction concernant
l'utilisation de I'équipement de fagon sécuritaire et les risques associés. Les enfants ne devraient pas jouer avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien
del'équipement ne doivent pas etre effectués par des enfants sans surveillance.

DEMONTAGE ET DEMOLITION. X Les appareils electromenagers et electroniques uses ne doivent pas etre jetes a la poubelle. Le triage et le
recyclage des appareils de ce type contribuent a la preservation de I'environnement. L'utilisateur est responsable d’amener 'appareil use au point
de collecte specialise ou I'appareil sera recu gratuitement. La liste de ces points de collecte peut etre obtenue aupres des autorites locales ou du
vendeur du produit.

CONDITIONS DE GARANTIE. Le fabricant accorde une garantie pour une periode de 24 mois a compter de la date de I'achat. La garantie couvre les
deteriorations dues aux vices de materiaux et de fabrication, elle ne couvre pas le deteriorations dues au mauvais maniement de Iappareil par I'utili-
sateur ou a l'utilisation autre que celle prevue par le fabricant. Attention: toute tentative de remaniement ou de demontage de I'appareil au dela de
I'utilisation et I'entretien normal provoquent la decheance de la garantie. Dans le cas de la constatation d’un mauvais fonctionnement de I'appareil,
il faut I'envoyer accompagne de la carte de garantie dument remplie a I'adresse du fabricant ou du distributeur. La condition de la reconnaissance
de la garantie est la concordance de la data de fabrication indiquee sur le produit avec la date indiquee sur la carte de garantie. Les conditions de
garantie ci-dessus ne limitent pas ni suspendent les droits de I'acheteur decoulant du desaccord entre le produit et le contrat d'achat. La garantie
se limite a la reparation ou au remplacement de I'appareil seulement et ne s‘applique pas aux pertes ni aux dommages indirects causes aux objets
animes ou inanimes.

informazioni circa tali punti di raccolta presso le autorita locali, o presso il punto vendita.

CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore fornisce una garanzia per un periodo di 24 mesi, a partire dalla data di acquisto. La garanzia copre
esclusivamente i danni derivanti da colpa del produttore cioé i difetti dei materiali e gli errori di montaggio. Non copre i danni conseguentiall'utilizzo
improprio del dispositivo, o all'utilizzo del dispositivo a scopi non conformi alla sua destinazione d'uso. Attenzione: ogni tentativo di modifica o di
smontaggio del dispositivo che non rientra nell'ambito del normale utilizzo e manutenzione, provoca la perdita della garanzia! Nel caso venga
rilevato un malfunzionamento, & necessario inviare il dispositivo all'indirizzo del venditore o del produttore, insieme alla carta di garanzia compilata.
Condizione per il riconoscimento del diritto alla garanzia é la corrispondenza tra la data di produzione impressa sul prodotto e quella indicata sulla
carta di garanzia. Le presenti condizioni non escludono, non limitano e non sospendono i diritti dell'acquirente derivanti dalla difformita tra il
prodotto e il contratto. La garanzia & limitata unicamente alla riparazione o alla sostituzione del dispositivo stesso. La garanzia non comprende le
conseguenze della perdita o della distruzione di qualsiasi altro oggetto.




GUARANTEE CARD - KARTA GWARANCYJNA
GARANTIESCHEIN - FICHE DE GARANTIE

FAPAHTUHDBIA TAJIOH « HOJA DE GARANTIA ®
GARANZIA - TAPAHLUVOHHA KAPTA

ZARUCNI LIST « EFTYHZH « JAMSTVENI LIST

GARANCIALAP - GARANTIEBEWLJS
FICHA DE GARANTIA - GARANTIE
GARANTIKORT « ZARUCNY LIST

Date of production - Data produkji - Herstellungsdatum « Date de production
[lata npou3BozcTea « Fecha de fabricacion - Data di produzione « [lata Ha npou3BoAcTBO
Datum vyroby - Huepopnvia mapaywyrc « Datum proizvodnje « Gyartds ddtuma « Productiedatum

Data de producao - Data producerii - Tillverkningsdatum - Datum vyroby
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Date of selling - Data sprzedazy - Verkaufsdatum « Date de vente - [lata npogax « Fecha de venta
Data vendita - Jlata Ha npogax6a - Datum prodeje « HuepopnvianwAnong - Datum prodaje « Eladds datuma
Verkoopdatum - Data de venda - Data vanzarii « Forsaljningsdatum « Ddtum predaja

Stamp & signature of seller - Stempel i podpis sprzedawcy « Stempel und Unterschrift des Handlers
Cachet et signature du vendur  Meuatb v nognucs npogasua « Sello y firma del vendedor
Timbro e firma del venditore « leyat v noanuc Ha npoasaya « Razitko a podpis prodejce
Yppayida kat umoypapn Tou moAijtn « Peat i potpis prodavca - Az eladd pecsétje és aldirasa

Stempel en handtekening van de verkoper - Carimbo e assinatura do vendedor
Stampila si semndtura vanzatorului - Sljares stampel och namnteckning - Peciatka a podpis predajcu

CLIENT REMARKS - UWAGI KLIENTA - BEMERKUNGEN DES KUNDEN - REMARQUES DU CLIENT
3AMEYAHUA KITMEHTA - COMENTARIOS DEL CLIENTE - COMMENTI DEL CLIENTE
3ABEJEXKIN HA KJUEHTA - POZNAMKY ZAKAZNIKA - TAPATHPHZEIZ TEAATH - NAPOMENE KLIJENTA
AFELHASZNALO MEGJEGYZESEI - OPMERKING VAN DE KLANT - OBSERVACOES DO CLIENTE
OBSERVATIILE CLIENTULUI - KUNDANMARKNINGAR - POZNAMKY ZAKAZNIKA
Defect description: - Opis usterki:  Beschreibung des Fehlers: - Description du défaut:
Onucaxue HencnpasHocTy: « Descripcion de averia: « Descrizione del guasto: » OnucaHue Ha noBpepaara:
Popis zavady: « Meptypagn ¢ BAdPng: - Opis mane: « A hiba leirdsa: « Beschrijving van het defect:
Descricao da falha: - Descrierea defectiunii: « Felbeskrivning: « Popis poruchy:
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AQUAEL Sp. z 0. 0.
16-400 Suwatki, Dubowo I1 35, Poland
www.aquael.com, e-mail: service@aquael.com

Gwarangja jest udzielana na okres dwach lat od daty sprzedazy i obowiazuje na terenie Unii Europejskiej.
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